Design and Quality
IKEA of Sweden

Svenska
Viktigt - Las noga -
Spara for framtida
bruk

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
VARNING! Hoga sangar och den évre sangen pa
vaningssangar ar inte lampliga for barn under sex
ar eftersom de kan falla och skada sig.

VARNING! Vaningssangar och hoga sangar kan
utgora en stor risk for kvavningsskador om de
inte anvands korrekt. Satt aldrig fast eller hang
saker, som inte ar gjorda for att anvandas med
sangen, pa nagon del av vaningssangen. Det galler
exempelvis, men inte enbart: rep, snéren, krokar,
balten och vaskor.

VARNING! Barn kan fastna mellan séngen och
vaggen, ett sluttande tak, taket, mébler som

star néra (exempelvis skap) och liknande. For att
undvika risk for allvarliga skador ska avstandet
mellan den &versta stédbradan och narmaste
objekt inte éverskrida 75 mm eller vara storre an
230 mm.

VARNING! Anvand inte vaningssangen/héga
sangen om nagon del &r sonder eller saknas.
Montera alltid i enlighet med
monteringsanvisningen.

Rekommenderad storlek for madrass(er): 90 cm x
200 cm.

Véadra rummet for att minska mangden fukt och for
att forhindra mogel i och runt séangen.

Madrassen far inte vara hogre &n markeringen pa
den dvre badden.

Kontrollera regelbundet att alla monteringsbeslag
sitter fast ordentligt och skruva at om det behovs.
Uppfyller kraven i enlighet med EN 747-1:2024.
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English

Important - Read
carefully - Save for
future use

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
WARNING! High beds and the upper bed of bunk
beds are not suitable for children under six years
due to the risk of injury from falls.

WARNING! Bunk beds and high beds can present a
serious risk of injury from strangulation if not used
correctly. Never attach or hang items to any part
of the bunk bed that are not designed to be used
with the bed, for example, but not limited to ropes,
strings, cords, hooks, belts and bags.

WARNING! Children can become trapped between
the bed and the wall, a roof pitch, the ceiling,
adjoining pieces of furniture (e.g. cupboards) and
the like. To avoid risk of serious injury the distance
between the top safety barrier and the adjoining
structure shall not exceed 75 mm or shall be more
than 230 mm.

WARNING! Do not use the bunk bed/high bed if
any structural part is broken or missing.

Always follow the assembly instruction.
Recommended size of the mattress(es): 90 cm x
200 cm.

Ventilate the room in order to keep the humidity
low and to prevent mould in and around the bed.
The mattress should not exceed the maximum
mattress mark visible on the top bed.

Check regularly that all assembly fastenings are
properly tightened and retighten if necessary.
Complies with EN 747-1:2024.

Cesky
DlleZité - pozorné
prectéte - Uschovejte

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult, Svédsko
UPOZORNENI Vysoké postele a horni IGizko paland
nejsou kvali riziku zranéni pfi padu vhodné pro déti
mladsi Sesti let.

UPOZORNENI Palandy a vysoké postele mohou pfi
nespravném pouzivani predstavovat vazné riziko
zranéni zpUsobeného uskrcenim. Nikdy na Zadnou
cast palandy nepfipevriujte ani na ni nezavésujte
predmeéty, které nejsou urceny k pouZiti s posteli,
napriklad provazy, provazky, kabely, hacky, pasky,
tasky atd.

VAROVANI! Déti mohou uviznout mezi posteli a
sténou, Sikmou stfechou, stropem, pfilehlymi kusy
nabytku (napf. skfinémi) apod. Aby se zabranilo
riziku vdzného zranéni, nesmi byt vzdalenost mezi
horni bezpecnostni zdbranou a pfilehlou konstrukcf
Vétsi nez 75 mm nebo musi byt vétsi nez 230 mm.
UPOZORNENI NepouZivejte palandu/vysokou
postel, pokud je nékterd konstrukéni ¢ast
poskozend nebo chybi.

Vzdy postupujte podle montazniho navodu.
Doporucené rozméry matrace (matraci): 90x200
cm.

Vétrejte mistnost, abyste udrZeli nizkou vlhkost a
zabréanili tvorbé plisné v posteli a okolo ni.

Vyska matrace by neméla presahnout znacku
viditelnou na Zebf¥iku.

Pravidelné kontrolujte, zda je vSechno kovani
spravné dotazené a v pfipadé potreby jej utdhnéte.
V souladu s normou EN 747-1:2024.

Deutsch

Wichtig - sorgfaltig
lesen - bitte
aufbewahren

IKEA of Sweden, Box 702, S 34381 Almhult
ACHTUNG! Hochbettgestelle und die oberen
Betten von Etagenbettgestellen sind wegen

der Sturzgefahr fur Kinder unter 6 Jahren nicht
geeignet.

ACHTUNG! Etagen- und Hochbettgestelle kdnnen
bei unsachgeméBem Gebrauch ein hohes
Erstickungsrisiko darstellen. Daher niemals etwas
an irgendeinem Teil des Bettgestelles befestigen
oder hangen, das nicht fiir das Bett bestimmt

ist. Dazu gehdren unter anderem: Seile, Schnire,
Haken, Girtel und Taschen.

ACHTUNG! Kinder kénnen sich zwischen dem Bett
und der Wand, einer Dachschrage, der Decke,
angrenzenden Mobelstlicken (z. B. Schranken)
und dergleichen verfangen. Um die Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, darf der
Abstand zwischen dem oberen Stltzbrett und der
angrenzenden Struktur héchstens 75 mm und
mindestens 230 mm betragen.

ACHTUNG! Das Etagen-/Hochbettgestell nicht
benutzen, wenn ein Bauteil fehlt oder beschadigt
ist.

Bitte immer die Aufbauanleitung befolgen.
Empfohlenes MaR fur Matratze/n: 90 cm x 200 cm.
Den Raum gut liften, um die Luftfeuchtigkeit
niedrig zu halten und damit Schimmelbildung im
und um das Bett zu vermeiden.

Die Matratzenstarke darf die Markierung am
oberen Bett nicht Gbersteigen.

RegelmaRig kontrollieren, ob alle
Montagebeschlage fest angezogen sind - ggf.
nachziehen.

Erflllt die Anforderung gem. EN 747-1:2024.

Espaiiol
Importante. Leer
detenidamente.
Guardar

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Aimhult
ADVERTENCIA: La cama superior de una litera y
las camas altas no son convenientes para nifios
menores de seis afios por el riesgo de dafios como
consecuencia de una caida.

ADVERTENCIA: Las literas y las camas altas
pueden suponer un riesgo importante de dafios
por estrangulamiento, si no se respetan algunas
instrucciones de uso. Nunca fijes o cuelgues
objetos en ninguna parte de la cama, si no han sido
disefiados para ser utilizados en literas o camas
altas, como cuerdas, cordones, cables, ganchos,
cinturones o bolsas, entre otros.

ADVERTENCIA: Los nifios pueden quedar
atrapados entre la camay la pared, un techo
inclinado, un techo, un mueble (como por

ejemplo un armario), o cualquier otro obstaculo
equivalente. Para evitar cualquier riesgo de dafio
grave, la distancia entre la barrera de sequridad de
la cama superior y cualquier obstaculo no puede
exceder de 75 mm o ser superior a 230 mm.
ADVERTENCIA: No utilices la litera o la cama alta
si faltara alguna parte de la estructura o estuviera
rota.

Sigue siempre atentamente las instrucciones de
montaje.

Medidas recomendadas del colchén: 90 cm x 200
cm.

Airea la estancia para eliminar la humedad y evitar
la apariciéon de moho en las camas.

El grosor del colchén no debe sobrepasar la marca
visible en la cama superior.

Comprueba regularmente que las fijaciones estan
firmes y vuelve a apretarlas en caso necesario.
Cumple la normativa EN 747-1:2024.

Francais

Important! A lire
attentivement et a
conserver.

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
AVERTISSEMENT ! Le lit du haut des lits superposés
ne conviennent pas aux enfants de moins de six
ans en raison des risques de blessure suite a une
chute.

AVERTISSEMENT ! Les lits superposés et le lit du
haut peuvent présenter un risque important de
blessure par strangulation si certaines consignes
d'utilisation ne sont pas respectées. Ne jamais
attacher ou suspendre des objets a une partie
quelconque des lits superposés quand ces objets
ne sont pas congus pour étre utilisés avec les

lits superposées comme, entre autre, les cordes,
ficelles, cables, crochets, ceintures et sacs.
AVERTISSEMENT ! Des enfants peuvent se
retrouver coincés entre le lit et le mur, un plafond
incliné, un plafond, un meuble (comme une
armoire par exemple) ou tout autre obstacle
équivalent. Pour éviter tout risque de blessure
grave, la distance entre la barriére de sécurité du lit
du haut et tout autre obstacle ne doit pas dépasser
75 mm ou doit étre supérieure a 230 mm.
AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser les lits
superposés/le lit du haut si un élément de la
structure est endommagé ou manquant.

Toujours suivre attentivement la notice de
montage.

Taille de matelas recommandée : 90 cm x 200 cm.
Bien aérer la piéce pour évacuer 'lhumidité et éviter
I'apparition de moisissure dans et sur les lits.
L'épaisseur du matelas ne doit pas dépasser le
marquage sur le lit du haut.

Vérifier régulierement que toutes les fixations sont
bien serrées et les resserrer si besoin.

Conforme a la norme européenne EN 747-1:2024.

Italiano

Importante! Leggi
e conserva queste
istruzioni.

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
AVVERTENZA! | letti alti e il letto superiore dei

letti a castello non sono adatti ai bambini di eta
inferiore a 6 anni per il rischio di lesioni derivanti
da cadute.

AVVERTENZA! | letti a castello e i letti

alti presentano gravi rischi di lesioni da
strangolamento, se non utilizzati correttamente.
Non fissare e non appendere mai al letto a castello
oggetti che non siano progettati per essere usati
insieme al letto, per esempio corde, lacci, cavi,
ganci, cinture, borse, ecc.

AVVERTENZA! | bambini possono rimanere
intrappolati tra il letto e la parete, il tetto spiovente,
il soffitto, mobili adiacenti (per esempio un
armadio) e simili. Per evitare il rischio di gravi
lesioni, la distanza tra la barra di sicurezza
superiore e la struttura adiacente deve essere
inferiore a 75 mm o superiore a 230 mm.
AVVERTENZA! Non usare il letto a castello/letto
alto se una parte strutturale qualsiasi & rotta o
mancante.

Segui sempre le istruzioni di montaggio.

Misura raccomandata per il materasso/i materassi:
90x200 cm.

Arieggia la stanza per tenere basso il livello di
umidita e prevenire la formazione di muffa nel letto
e nella zona circostante.

Il materasso non deve superare il segno relativo
alla misura massima del materasso visibile sul letto
superiore.

Controlla regolarmente che tutti gli elementi di
fissaggio siano stretti bene e, se necessario, serrali
nuovamente.

Conforme alla norma EN 747-1:2024.

Nederlands
Belangrijk - Goed
lezen - Bewaren

IKEA of Sweden, Postbus 702, SE-343 81 Almhult,
Zweden

LET OP! Hoge bedden en het bovenbed in
stapelbedden en hoogslapers zijn niet geschikt
voor kinderen onder de 6 jaar vanwege het risico
op letsel bij vallen.

LET OP! Stapelbedden en hoge bedden kunnen
een ernstig risico op verwonding door wurging
vormen als ze niet op de juiste manier worden
gebruikt. Bevestig of hang geen voorwerpen aan
het stapelbed die niet zijn bedoeld voor gebruik in
combinatie met het bed, bijvoorbeeld, maar niet
uitsluitend, haken, riemen en klimtouwen.

LET OP! Kinderen kunnen bekneld raken tussen
het bed en de muur, een dakhelling, het plafond,
aangrenzende meubels (bijv. kasten) en dergelijke.
Om het risico op ernstig letsel te voorkomen, mag
de afstand tussen het bovenste veiligheidshek en
de aangrenzende structuur niet meer dan 75 mm
of meer dan 230 mm bedragen.

LET OP! Gebruik het stapelbed/hoogslaper niet als

een structureel onderdeel gebroken is of ontbreekt.

Altijd monteren volgens de montageaanwijzing.
Aanbevolen afmetingen van de matras(sen): 90 cm
x 200 cm.

Ventileer de kamer om de hoeveelheid vocht te
verminderen en om schimmel in en rond het bed te
voorkomen.

De matras mag niet hoger zijn dan de maximale
matrasmarkering die zichtbaar is op het bovenste
bed.

Controleer regelmatig of al het beslag goed is
aangedraaid, draai indien nodig nogmaals aan.
Voldoet aan de EN 747-1:2024 norm.

Magyar
Fontos - Figyelmesen
olvasd el - Orizd meg

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
FIGYELEM! A magas 4gyak és az emeletes

agyak felsd agyait a leesésb6l adddé sérilések
elkertlésének érdekében 6 évnél fiatalabb
gyermekek nem hasznalhatjak.

FIGYELEM! Az emeletes &gyak és magas dgyak nem
megfelel§ hasznalata magaban hordozza a fulladas
veszélyét. Soha ne akassz vagy rogzits olyan

lel6go dolgokat az emeletes gy barmely részére,
amelyeket nem kifejezetten az agyhoz terveztek,
mint példaul kotél, madzag, zsinér, horog, 6v, taska
vagy egyéb hasonlé.

FIGYELEM! A gyermekek beszorulhatnak az agy

és a fal, a tetd, a mennyezet, a kdzeli batorok (pl.
szekrények) és hasonl6 targyak kozé. A stlyos
sérllések elkerulésének érdekében a fels
biztonsagi hatar és a kozeli targyak kozotti tdvolsag
vagy ne érje el a 75 mm-t, vagy legyen nagyobb,
mint 230 mm.

FIGYELEM! Ne haszndld az emeletes agyat/
galériadgyat, ha barmelyik része térott vagy
hianyzik.

Mindig kdvesd az 6sszeszerelési Utmutatéban
foglaltakat!

Javasolt matracméret: 90 cm x 200 cm.

A szoba pératartalménak optimalis szintje
érdekében, hogy az 4gyban és agy koril ne
alakulhasson ki penész, rendszeresen szell§ztess.
A matrac magassaga ne haladja meg a felsé agyon
talalhat6 ,maximalis matracmagassag” jelzést.
Rendszeres id6k6zénként ellendrizd a csavarok
feszességét, és hlzz utdna, ha sziikséges.

Az EN 747-1:2024 - es szabvanynak megfelel.

Dansk

Vigtigt - Laes
omhyggeligt - Gem
til senere brug

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
ADVARSEL! En hgj seng og den gverste seng i en
kejeseng anbefales ikke til bern under 6 ar pa
grund af risikoen for faldskader.

ADVARSEL! Kgjesenge og hgje senge kan udgere
en alvorlig kvaelningsrisiko, hvis de ikke bruges
korrekt. Fastger eller haeng aldrig genstande til
nogen del af kgjesengen, som ikke er designet til
brug med sengen, f.eks., men ikke begraenset til,
reb, snore, ledninger, kroge, beelter og tasker.
ADVARSEL! Born kan sidde fast mellem sengen og
vaeggen, en taghaldning, loftet, mebler ved siden
af sengen (f.eks. skabe) og lignende. For at undga
risiko for alvorlig tilskadekomst skal afstanden
mellem den gverste sengehest og den tilstadende
bygningsdel vaere maks. 75 mm eller mere end 230
mm.

ADVARSEL! Brug ikke kgjesengen/den hgje seng,
hvis dele af sengen er gdelagt eller mangler.

Felg altid samleanvisningerne.

Anbefalet stgrrelse pa madras(ser): 90 cm x 200 cm.

Luft ud i rummet for at holde en lav luftfugtighed
og forebygge skimmel i og omkring sengen.
Madrassen ma ikke na hgjere op end markeringen
for maks-hgjde pa madrassen pa den gverste kgje.
Efterse jeevnligt, om alle skruer og
monteringsbeslag er ordentligt spaendt, og
efterspaend dem om ngdvendigt.

Overholder kravene i EN 747-1:2024.

Polski
Wazne-Przeczytaj
uwaznie-Zachowaj
na przysztos¢

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
OSTRZEZENIE! L6zka na antresoli oraz gérne tézka
w tézkach pietrowych nie sg odpowiednie dla dzieci
ponizej 6. roku zycia ze wzgledu na ryzyko obrazen
w wyniku upadku.

OSTRZEZENIE! L6zka pietrowe i t6zka na antresoli
moga stwarzac powazne ryzyko obrazen w wyniku
uduszenia, jesli nie s3 uzywane prawidtowo. Nigdy
nie przyczepiaj ani nie zawieszaj do jakiejkolwiek
czesci t6zka pietrowego przedmiotéw, ktére nie sg
przeznaczone do stosowania z tézkiem, na przyktad
lin, sznurkéw, przewoddw, haczykéw, paskéw czy
toreb.

OSTRZEZENIE! Dzieci moga utkng¢ miedzy tézkiem
a $ciang, skosem, sufitem, stojgcymi obok meblami
(np. szafkami) itp. Aby unikna¢ ryzyka powaznych
obrazen, odlegto$¢ miedzy gérng barierka tézka a
sgsiadujaca konstrukcjg musi by¢ mniejsza niz 75
mm lub wieksza niz 230 mm.

OSTRZEZENIE! Nie korzystaj z tézka pietrowego /
tézka na antresoli, jezeli brakuje ktéregokolwiek
elementu konstrukcyjnego lub taki element jest
uszkodzony.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjg montazu.
Zalecane wymiary materaca(-6w): 90 cm x 200 cm.
Wietrz pokoj, aby utrzymac niskg wilgotnos$¢
powietrza i zapobiec rozwojowi plesni w tézku i
wokét niego.

Materac nie powinien siega¢ powyzej oznaczenia
widocznego na gérnym tézku.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie mocowania sg

prawidtowo dokrecone, i w razie potrzeby je dokrec.

Produkt zgodny z norma EN 747-1:2024.

islenska

Mikilvaegt - lesid vel
- geymia til ad lesa
sidar

IKEA of Sweden, Pdsthélf 702, S-343 81 Svipj6d
VARUD! Ha rim og efri kojur henta ekki bérum
undir 6 ara aldri vegna fallhaettu.

VARUD! Af kojum og hdum rimum getur stafad
heetta af kyrkingu ef pau eru ekki notud rétt.
Aldrei festa eda hengja hluti & kojuna sem ekki eru
hannadir til ad nota med raminu; til deemis, en
einskordast ekki vid, reipi, spotta, snurur, snaga,
belti og toskur.

VARUD! Bérn geta fest sig & milli ramsins og
veggsins, hallandi paks, loftsins, husgagns o.s.frv.
Til ad koma i veg fyrir slys parf fjarlaeg&in & milli
efra 6ryggispilsins og veggjarins ad vera minni en
75 mm eda meiri en 230 mm.

VARUD! Ekki nota kojuna/haa ramis ef einhverijir
hlutar eru skemmdir eda hluti vantar.

Fylgdu alltaf samsetningarleidbeiningum.
Ra616gd staerd & dynu(m): 90 cm x 200 cm.
Loftraestu herbergid til pess ad halda rakastiginu
nidri og til ad koma i veg fyrir myglusvepp i og vid
ramia.

Dynan eetti ekki ad vera haerri en pad sem gefid er
til kynna i efra riminu

Athugadu reglulega hvort allar festingar séu vel
festar og hertu & peim ef porf krefur.

Uppfyllir Evrépustadal EN 747-1:2024.

Eesti

Oluline- Lugege
hoolikalt- Hoidke
alles

IKEA Rootsi, Box 702, S-343 81 Almhult

HOIATUS! Alla kukkumise ja viga saamise ohu

tdttu ei sobi kdrged voodid ja narivoodite tlemised
voodid alla kuueaastastele lastele.

HOIATUS! Narivoodid ja kérged voodid vdivad vale
kasutamise korral pdhjustada lambumisohtu. Ara
kinnita ega riputa narivoodi mis tahes osa kilge
midagi, mis pole mdeldud voodiga kasutamiseks,
naiteks (aga mitte ainult) koisi, né6re, paelu,
kaableid, konkse, void ega kotte.

HOIATUS! Lapsed voivad voodi ja seina, kaldlae, lae
vOi teiste Iahedalseisvate moobliesemete (nt kapi)
vahele kinni jddda. Tosiste vigastuste valtimiseks ei
tohiks Glemise ohutuspiirde ja selle kdrval paikneva
objekti vahe lletada 75 mm v&i peab olema rohkem
kui 230 mm.

HOIATUS! Ara kasuta narivoodit/kdrget voodit
juhul, kui selle mis tahes osa on katki v6i kadunud.
Kokkupanemiseks jargi hoolikalt juhiseid.
Madratsi(te) soovitatud suurus on 90 cm x 200 cm.
Ohuta tuba, et niiskustase pisiks madal ja voodisse
ega voodi Umbrusesse ei tekiks hallitust.

Madrats ei tohiks tletada tlemisel voodil nahtavat
madratsi maksimaalse kdrguse marki.

Kontrolli regulaarselt, kas k&ik kinnitused on
korralikult pingutatud ja vajadusel pinguta need
uuesti Ule.

Vastab standardile EN 747-1:2024.

Norsk
Viktig - Les naye -
Spar for senere bruk

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
ADVARSEL Hoysenger og overkeya i keyesenger er
ikke egnet for barn under seks ar, pa grunn av fare
for fallskader.

ADVARSEL Kgyesenger og hgysenger kan utgjere
en alvorlig fare for kvelningsskader hvis de ikke
brukes pa riktig mate. Ikke fest ting til eller heng
noe fra kayesenga som ikke er designet for a
brukes med den; for eksempel, men ikke begrenset
til, kroker, snorer, belter og hoppetau.

ADVARSEL Barn kan bli fanget mellom senga

og veggen, takhelling, taket, mebler ved siden

av (f.eks. skap) og lignende. For & unnga fare

for alvorlig personskade skal avstanden mellom
toppvernet og den tilstatende konstruksjonen ikke
overstige 75 mm eller sa skal den vaere mer enn
230 mm.

ADVARSEL Ikke bruk keyesenga/heysenga hvis
noen del er gdelagt eller mangler.

Felg alltid monteringsanvisningene neye.

Anbefalt madrassterrelse: 90 cm x 200 cm.

Serg for god ventilasjon i rommet for & holde
luftfuktigheten lav, og unnga mugg i og rundt
senga.

Madrassens tykkelse ma ikke overgd maksmerket
som er synlig pa overkaya.

Kontroller regelmessig at alle beslag sitter
ordentlig fast og stram dem ved behov.

Oppfyller kravene i henhold til EN 747-1:2024.

LatvieSu
Svarigi - Rupigi
izlasiet - Saglabajiet

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
BRIDINAJUMS! Augsta gulta un divstavu gultas
augséja gulvieta nav piemérota bérniem, kas
jaunaki par 6 gadiem. Pastav risks gat traumas
kritot.

BRIDINAJUMS! Divstavu un augstas gultas var
radit nopietnu ievainojumu risku, kas ir saistiti ar
Znaugsanu, ja tas neizmanto pareizi. Nekarinat

un nepiestiprinat pie gultas priekSmetus, kas nav
domati lietoSanai kopa ar gultu, pieméram (bet ne
tikai), virves, auklas, akus, jostas un somas.
BRIDINAJUMS! Bérni var iesprist starp gultu

un sienu, griestu slipumu vai blakus novietotam
mébelém (pieméram, skapjiem). Atstarpe starp
augseéjo aizsargbarjeru un sienu nedrikst parsniegt
75 mm vai arf tai jabat lielakai par 230 mm.
BRIDINAJUMS! Nelietot divstavu gultu, ja kada no
tas detalam ir saplisusi vai pazudusi.

Vienmer rikoties atbilstosi montazas instrukciju.
leteicamais matraca lielums: 90 cm x 200 cm

Lai saglabatu zemu mitruma [Tmeni un izvairitos no
peléjuma rasanas ap gultu, regulari védinat istabu.
Augséja gulvieta matraca augstums nedrikst
parsniegt maksimalo matraca atzimi.

Regulari parbaudtt vai visi stiprinajumi ir atbilstosi
nostiprinati un vajadzibas gadijuma pievilkt skraves
ciesak.

Atbilst standartam EN 747-1:2024.

Suomi
Tarkeaa - lue
huolellisesti - saasta

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
VAROITUS! Korkeat sangyt ja kerrossangyn ylapeti
eivat sovi alle 6-vuotiaille lapsille putoamisvaaran
vuoksi.

VAROITUS! Kerrossanky ja korkea sanky voivat
aiheuttaa vakavan kuristumisvaaran, jos niita ei
kayteta oikein. Ald koskaan kiinnita tai ripusta
mihinkaan kerrossangyn osaan esineita, joita

ei ole suunniteltu kaytettavaksi sangyn kanssa,
esimerkiksi kdysia, naruja, johtoja, koukkuja, voita
ja laukkuja.

VAROITUS! Lapsi voi jadda loukkuun sangyn ja
esimerkiksi seinan, katon (kaltevan tai suoran) tai
viereisten huonekalujen (esim. kaappien) valiin.
Vakavan loukkaantumisvaaran valttamiseksi
ylimman turvalaidan ja viereisen rakenteen vélinen
etdisyys saa olla enintdan 75 mm tai vahintaan 230
mm.

VAROITUS! Al3 kéyta kerrossankyé / korkeaa
sankyd, jos jokin sen rakenteeseen kuuluva osa on
rikki tai puuttuu.

Noudata aina kokoamisohjeita.

Suositeltava patjakoko: 90x200 cm.

Tuuleta huonetta, jotta ilmankosteus pysyy
alhaisena ja jotta sankyyn tai sen ymparille ei paase
syntymaan hometta.

Patja ei saa ylittaa ylasankyyn merkittya patjan
enimmaiskorkeutta.

Tarkista saannéllisesti, ettd kaikki kokoamiseen
kaytetyt kiinnikkeet on kiristetty kunnolla, ja kirista
ne tarvittaessa uudelleen.

Tayttaa standardin EN 747-1:2024 vaatimukset.

Lietuviy

Svarbu - AtidZiai
perskaitykite -
ISsaugokite

IKEA of Sweden, Box 702, 5-343 81 Almhult, Svedija
ISPEJIMAS! Aukstos lovos ir dviauks¢iy lovy
virSutinis gultas netinka jaunesniems nei 6 mety
vaikams dél pavojaus susizaloti iSkritus.
|SPEJIMAS! Dviaukstés ir aukstos lovos, jei
naudojamos netinkamai, gali kelti pavojy
pasismaugti. Niekada netvirtinkite ir nekabinkite
ant tokiy lovy pasaliniy daikty, neskirty Sioms
lovoms, bet galinciy sukelti rimtg pavojy vaikams
PavyzdZiui, virviy, dirzy, laidy, kabliy, maisy, ir kt.
|JSPEJIMAS! Yra tikimybeé, kad vaikas jstrigs tarpe
tarp sienos ir lovos, luby, jungiamyjy baldy detaliy,
tarp baldy (pvz., spinteliy), ar panasiai. Siekiant
iSvengti galimo pavojaus, lova reikia statyti saugiu
atstumu nuo kito objekto, matuojant atstuma nuo
lovos apsauginio skersinio. Sis atstumas turi bati iki
75 mm arba daugiau nei 230 mm.

|SPEJIMAS! Negalima naudotis auksta arba
dviaukste lova, jei ji blogai surinkta, troksta nors
vienos jos dalies, yra lGZusiy daliy.

Visada laikykités surinkimo instrukcijy.
Rekomenduojame patiesti 90x200 cm ¢iuZzinj.
Kambarj, kuriame yra lova, batina gerai védinti, kad
nebaty nereikalingos drégmés, ant lovos ar Salia
neatsirasty pelésis.

Ciuzinys neturi virdyti maksimalios ¢iuZinio Zymos,
esancios ant virsutinés lovos.

Rekomenduojame retkarciais tikrinti, ar
konstrukcija nekliba ir visi varztai yra tinkamai
priverzti, o jei ne - priverzti dar karta.

Atitinka reikalavimus pagal EN 747-1:2024.


https://manuals.plus/m/0040cc756f9eecb99f04e9ca1b464a3f3894959698a6da272b0797e1b909f847

Portugues
Importante - Leia
e guarde para uso
futuro

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
ATENCAO! As camas altas e a cama superior de
beliches ndo sdo adequadas para criangas com
menos de seis anos devido ao risco de lesbes
provocadas por quedas.

ATENGAO! Os beliches e as camas altas podem
apresentar um sério risco de estrangulamento se
ndo forem utilizados corretamente. Nunca fixe nem
pendure objetos em nenhuma parte do beliche que
ndo tenham sido pensados para serem usados com
a cama, como por exemplo, mas ndo se limitando a
estes, cordas, fios, cabos, ganchos, cintos e malas.
Isto para minimizar o risco de a crianga trepar ou
cair da cama. As criangas podem ficar presas entre
acama e a parede, inclinagdo do teto, teto, méveis
adjacentes (ex.: estantes), etc. Para evitar o risco

de lesdes graves, a distancia entre a barreira de
seguranga superior e a estrutura adjacente ndo
deve exceder 75mm ou deve ser superior a 230mm.
ATENCAO! N&o use o beliche/cama alta se alguma
parte da estrutura estiver danificada ou em falta.
Siga sempre as instru¢des de montagem.

Medidas recomendadas do(s) colchdo(des):
90cmx200cm.

Areje a divisdo para manter os niveis de humidade
baixos e para evitar que o bolor se acumule dentro
e avolta da cama.

O colchdo ndo deve exceder a marca indicada na
cama superior.

Verifique regularmente se as ferragens estdo bem
apertadas e volte a apertar se for necessario.

Em conformidade com a norma EN 747-1:2024.

Tirkce

Onemli- ilerde
kullanim i¢in
saklama

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
UYARI! Yuksek yataklar ve ranzalarin st yataklari,
disme nedeniyle olusabilecek yaralanma riskinden
dolayi alti yasindan kiicuik ¢ocuklar igin uygun
degildir.

UYARI! Ranzalar ve ylksek yataklar dogru
kullanilmadigi takdirde ciddi bogulma ve
yaralanmalara sebep olabilirler. Ranzanin
herhangi bir parcasina birlikte kullaniimak tzere
tasarlanmamis 6érnegin ip, kablo, kanca, kemer ve
¢anta gibi nesneler kesinlikle asmayiniz.

UYARI! Cocuklar duvar, cati egimi, tavan, bitisik
mobilyalar (6rnegin dolap) ve benzeri esya ve
mobilyalar arasinda sikisabilirler. Ciddi yaralanma
riskinden kaginmak icin Ust glvenlik bariyeri ile
yakininda bulunan esya ve yapilarin arasindaki
mesafenin 75 mm'yi asmamasi veya 230 mm'den
daha fazla olmasi gerekmektedir.

UYARI! Herhangi bir yapisal parca kirik veya

eksik olmasi durumunda ranzayi/yiksek yatagi
kullanmayiniz.

Montaj talimatlarini daima okuyun.

Onerilen yatak(larin) boyutu: 90 cm x 200 cm.
Nemi disuk tutmak, yatak icinde ve gevresinde
kiflenmeyi 6nlemek igin oday havalandirin.
Yatak, Ust yatakta isaretlenmis olan maksimum
sinirt gegmemelidir.

Tum montaj baglantilarini diizenli olarak kontrol
ediniz ve gerektiginde sikilastiriniz.

EN 747-1:2024 ile uyumludur.

Romaéna
Important - Citeste
cu atentie

IKEA of Sweden, cutia postala 702, S-343 81 Almhult.
AVERTISMENT! Paturile Tnalte si paturile superioare
supraetajate nu sunt recomandate copiilor cu
varsta sub 6 ani, deoarece prezinta pericol de
accidentare prin cadere.

AVERTISMENT! Paturile supraetajate si paturile

nalte prezinta pericol grav de accidentare prin

strangulare, daca nu sunt folosite corespunzator.
Nu agata sau fixa obiecte care nu sunt special
create pentru a fi suspendate de paturi, de
exemplu, dar fara limitare la funii, cordoane,
carlige, curele si sacose.

AVERTISMENT! Copiii pot rdmane imobilizati

ntre pat si perete, tavan sau piese secundare

ale mobilierului (de exemplu, dulapuri). Pentru

a evita accidentele grave, distanta dintre bariera
de siguranta si structura adiacenta nu trebuie sa
depdseasca 75 mm sau trebuie sa fie mai mare de
230 mm.

AVERTISMENT! Nu folosi patul supraetajat/patul
Tnalt daca existda componente defecte sau lipsa in
structura acestuia.

Urmeaza intotdeauna instructiunile de asamblare.
Dimensiunea recomandata a saltelei (saltelelor): 90
cm x 200 cm.

Aeriseste camera pentru a elimina umiditatea si
pentru a preveni formarea mucegaiului.

Salteaua nu trebuie sa depaseasca semnul marcat
pe tablie.

Verifica regulat ca toate suruburile sa fie bine
stranse si, daca este necesar, strange-le din nou.
in conformitate cu standardul EN 747-1:2024.
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Slovensky
Dolezité informacie -
Uschovajte

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult, Sweden
UPOZORNENIE! Vysoké postele a horné [6Zko
poschodovej postele nie st vhodné pre deti mladSie
ako Sest rokov z dévodu rizika poranenia pri pade.
UPOZORNENIE! Poschodové postele a vysoké
postele méZu pri nesprdvnom pouZzivani
predstavovat vazne riziko poranenia v dosledku
uskrtenia. Na Ziadnu ¢ast poschodovej postele
nikdy nepripevriujte ani neve3ajte predmety, ktoré
nie st urcené na poutzitie s postelou, napriklad, ale
nielen, land, Snudry, povrazy, haciky, opasky a tasky.
UPOZORNENIE! Deti mézu uviaznut' medzi postelou
a stenou, Sikmou strechou, stropom, prilahlymi
kusmi nabytku (napr. skrinami) a podobne. Aby

sa predislo riziku vazneho zranenia, vzdialenost’
medzi hornou bezpecnostnou zabranou a prilahlou
konStrukciou nesmie byt vacsia ako 75 mm alebo
musi byt vaésia ako 230 mm.

UPOZORNENIE! NepouZivajte poschodovu postel/
vysoku postel, ak je niektord konStrukéna cast’
poskodena alebo chyba.

Vzdy postupujte podla montdZneho navodu.
Odporucana velkost matraca (matracov): 90 cm x
200 cm.

Vetrajte miestnost, aby ste udrZali nizku vihkost a
zabranili vzniku plesni v posteli a jej okoli.

Matrac by nemal presiahnut' maximalnu vysku,
znacku najdete na hornej strane postele.
Pravidelne kontrolujte, ¢i su vSetky montazne
spojovacie prvky spravne utiahnuté, a v pripade
potreby ich dotiahnite.

Vstlade s normou EN 747-1:2024.
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Bbnrapckun

Ba>kHo - [lpoyeTeTe
BHMMaATEJIHO -
3anaseTe 3a cnpaBKa

IKEA of Sweden, n.k. 702, S-343 81 AnmxynT
BHUMMAHMWE! BucokuTe nerna, KakTo 1 no-ropHuTe
B AIByeTaXHW Nnerna v nerna-HagCcTpomku, He ca
noAXoAALLM 3a Aela Noj 6-roAnllHa Bb3pacT,
nopagun onacHoOCT OT NajaHe N HapaHsBaHe.
BHNMAHMWE! [iByeTaxxHuTe 1 BUCOKWUTE Nerna morat
Ja npeAcTaBasBaT CEPMO3eH PUCK OT 3adyLlaBaHe
npv HenpaBwaHa ynoTpeba. Hukora He 3akavarite
NIV 3aKpensiiTe HULLO, KOeTO He e NpeaBuAeHO

3a ynotpeba C 1ernoTo, KbM HUKOS OT YacTUTe Ha
Z\ByeTaXKHOTO fierno. ToBa BaXu, HO He caMo, 3a:
BbXeTa, LUHYpOBe, BPb3KW, 3aKavanku, KonaHu n
yaHTW.

BHUMAHWE! leyata morat ga ce 3aknewaT

MeXJy NernoTo 1 cTeHaTta, CKoceH TaBaH, TaBaH,
6amsKocToALM Mebenn (Hanpumep LWwkadose) 1 Ap.
3a Aa n3berHeTe pucka OT CEPUO3HN HapaHABaHMS,
pa3CcTOAHNETO MeX Ay Hali-ropHaTa nperpaja v Havi-
6113KMA 06eKT TpsibBa Aa bbae He noseye oT 75 MM
VAW He No-Masiko oT 230 MMm.

BHUMAHWE! He n3non3ssalite AByeTaxHOTO nerno/
BNCOKOTO J1er/10, aKO HAKOS OT CTPYKTYPHUTE YacTun
JINNCBa UK e cYyneHa.

BuHaru cneasaiite MHCTPYKLMMTE 3@ MOHTAX.
MpenopbYnTeNHN pasmepu Ha MaTpaka/MaTpauuTe:
90 cm x 200 cm.

MpoBeTpeTe NomeLLeHNeTO, 3a Aa NogAbpXaTe
HUCKa BNAAXHOCT 1 Aa NpeAoTBpaTUTe nossaTa Ha
MyXb/1 B 1 OKO/IO NIer10TO.

MaTpakbT He TpsibBa Aa NpeBuLLIaBa MakcManHaTta
MapKVpoBKa 3a MaTpak, BUAVMa BbpXy FOPHOTO
nerno.

MpoBepsiBaliTe pefOBHO AaNN BCUYKU KpemnexHu
efleMeHT ca NpaBWIHO 3aTerHaTu 1 npu
HeobXoAMMOCT v 3aTerHeTe OTHOBO.

OTrosaps Ha ctaHaapT EN 747-1:2024.
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Hrvatski

VaZno-paZljivo
procitajte-sacuvajte
upute

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
UPOZORENJE Poviseni kreveti i gornji kreveti
kreveta na kat nisu prikladni za djecu mladu od
Sest godina zbog rizika od ozljeda uzrokovanih
padovima.

UPOZORENJE Kreveti na kat i poviSeni kreveti
predstavljaju ozbiljan rizik od ozljeda davljenjem
ako se ne koriste pravilno. Nikad ne pricvrs¢ivati

ili vjeSati na krevet stvari koje nisu dizajnirane za
upotrebu s krevetom, posebno uZad, poteznice,
kuke, remenje, torbe.

UPOZORENJE Djeca se mogu zaglaviti izmedu
kreveta i zida, krova, susjednih dijelova namjestaja
(npr. elemenata) i slicno. Kako bi se izbjegao rizik od
ozbiljnih ozljeda, razmak izmedu gornje sigurnosne
ograde i susjedne strukture ne smije biti manji od
75 mm ili veci od 230 mm.

UPOZORENJE Ne koristiti poviSeni krevet / krevet
na kat ako je bilo koji strukturni dio oStecen ili
nedostaje.

Uvijek se pridrZzavati uputa za sastavljanje.
Preporucene dimenzije madraca: 90 cm x 200 cm.
Provjetravati sobu kako bi razina vlage bila niska te
kako se u krevetu i oko njega ne bi stvarala plijesan.
Madrac ne smije prije¢i maksimalnu oznaku za
madrac na gornjem krevetu.

Redovito provjeravati zategnutost spojeva i
ponovno pritegnuti po potrebi.

U skladu s normom EN 747-1:2024.
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EAANVLIKA

ZNHAVTLKO - Aapdote
T(POCEKTLKA -
duAdatte to

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
MNpoeLdomoinon Ta PnAd kpePdtia Kat To TTdvw
KPEPATL pLag KOUKETAG Sev elvat KataAAnAa ya tatdLd
KATW TWV €EL £TWV, Adyw KLvSUVOU Tpaupatiopov amno
TITWwon.

MpoeLdomoinon Ol KOUKETEG Kat ta PnAd

KpeRATLa pmopet va apouatdcouv coPapd

KlvSUVO TPaUPATLOPOU aTtd oTPAYYAALOHO, av SV
XPnotoTotnB8oUv cwaotd. MOTE PN CTEPEWVETE I
KPEPATE QVTIKELPEVA OE OTIOLOSHTIOTE HEPOG TNG
KOUKETOG TTOU S€V €XOUV OXESLACTEL yLa xprion He

TO KPEPRATL, OTIWG yLa TTapASeLypa, AANA Xwpig va
TiepLopidovtal o€ oXoWLd, OTIAyKOoUG, KaAwsLa,
yavt{oug, {WVEG Kal TOAVTEG,.

MpoeLSomoinon Ta matsLd pmopolv va TaytSeutoly
avdpeoa oTo KPePRATL Kal Tov Toixo, TNV opowr),
SUmAava LA (TLY. VTOUAdTTILA) Kat Ta Aoumd. Ma va
amoPUYETE ToV KivSuVo 60Bapoy TPAUHATLOHOU, N
andotaon Petagl Tou Tavw KAyKeAou aopalelag Kat
NG SUTAQVIG KATAOKEUNG SeV TIPETIEL Va UTtEpRaivel
ta 75 mm 1) pémeL va elvat peyaAutepn ard 230 mm.
MNposgtdomoinon NMPOEIAOMOIHIH Mn
XPNOLOTIOLELTE TO KPEPRATL KOUKETA/PNAS KpeBATL av
KATIOLO SOPLKO PEPOG Elval OTtacpEVO 1) AelTteL.
Mavta va akoAouBelte TG 08nyleg cuvappoAdynong.
TuvLoTWpEVO péyebog oTpwpatog: 90 cm x 200 cm.
Na agpilete To SwpATLO TIPOKELPEVOUL Va Slatnpeite
XapNnAd ta emineda Tng uypactiag, £ToL WOoTe va
QATIOTPETIETE TOV OXNHATLOPS PHOUXAAG péoa Kal yUpw
arno To KPEPRATL.

To otpwpa Sev TipEMeL va uttepPaivel Ty €vSelén
H€yLotou UPOUG CTPWHATOG TIOU PALVETAL OTO TIAVW
KpeRATL.

EAEyX€ETE TAKTIKA OTL OAQ Ta oTnplypata tng
ouvVappoAdynong elval cwotd o@Lypéva Kat
Eavaoyi&te ta av elval anapattnto.

Elvat kataokevaopévo oUppwva pe tnv odnyla EN
747-1:2024.

Bahasa Indonesia
Penting-Baca dengan
teliti-Simpan untuk
rujukan

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
PERINGATAN Tempat tidur tinggi dan tempat tidur
bagian atas tempat tidur susun tidak cocok untuk
anak di bawah enam tahun karena risiko cedera
akibat jatuh.

PERINGATAN Tempat tidur susun dan tempat tidur
tinggi dapat menimbulkan risiko cedera serius
akibat tercekik jika tidak digunakan dengan benar.
Jangan pernah menempel atau menggantung
barang di bagian atas tempat tidur yang tidak
dirancang untuk digunakan dengan tempat tidur,
misalnya, tali, senar, kabel, kait, ikat pinggang, dan
tas.

PERINGATAN Anak-anak dapat terjebak di antara
tempat tidur dan dinding, atap, langit-langit,
perabot yang bersebelahan (misalnya lemari) dan
sejenisnya. Untuk menghindari risiko cedera serius,
jarak antara pembatas keselamatan bagian atas
dan struktur yang berdekatan tidak boleh melebihi
75 mm atau harus lebih dari 230 mm.
PERINGATAN Jangan gunakan ranjang susun/
ranjang tinggi jika ada bagian struktural yang rusak
atau hilang.

Selalu ikuti instruksi perakitan .

Ukuran kasur yang disarankan: 90 cm x 200 cm.
Beri ventilasi pada ruangan untuk menjaga tingkat
kelembaban rendah sehingga mencegah jamur
tumbuh di dalam dan sekitar tempat tidur .

Kasur tidak boleh melebihi batas maksimal kasur
yang terlihat di atas tempat tidur.

Periksa secara teratur semua pengencang
perakitan dikencangkan dengan benar dan
kencangkan jika perlu.

Sesuai dengan EN 747-1:2024.

YKpaiHcbKa

Ba>k/inBo — yBa>kHO
npounTamrTe —
36epexiTb

IKEA of Sweden, a/c 702, S-343 81 EnbmxynebT,
LLBeuis

3ACTEPEXXEHHSA: He B1KOpMCTOBYTE BUCOKI NidKKa
Ta BEPXHi NixkKka ABOSIPYCHUX NIDKOK ANA AiTeli BikoM
[0 LLIECTN POKiB Yepes Hebe3neky TpaBMyBaHHS Nij
yac nagiHHSA.

3ACTEPEXXEHHSA: kLo ABOSPYCHI Nixkka abo
BUWCOKI J1XKKa BUKOPUCTOBYHOTLCSA HEMPaBUALHO,
BOHV MOXYTb CTBOPIOBATN CEPIO3HNI PU3MK
TpaBMyBaHHS Uu yjylleHHs. He npukpinatoiite

A0 6yAb-AKMX YaCTVH ABOSIPYCHOrO J1XKKa Ta He
BilLaliTe Ha HLOro NPeAMeTY, He NpU3HayeHi Ans
BVKOPUCTaHHSA Pa3oM i3 J1XKKOM, 30KpeMa MOTY3KMU,
LLHYPW, Fraykun, peMeHi Ta CyMKu.

3ACTEPEXXEHHSA: [liTt MOXYTb 3aCTPArHYTA

Mi> NiX)KKOM i CTIHO, cTeneto, iHWnMy Mebnsmm
(Hanpwuknag, wadamu) Towo. o6 yHUKHYTH
Ceprio3Hoi TpaBMU, BiACTaHb MiXK BEPXHiM
3aX1CHUM 6ap'epoMm i HAMBANXKUOIO 0 HBOTO
noBepxHeto Mae byt He binbLue 75 MM Ta He
MeHLLe 230 MM.

3ACTEPEXXEHHSA: He BukopucToByiiTe ABOSpYCHE/
BMCOKE NiXKO, SIKLLO byAb-ska MOro YactTmuHa
371aMaHa abo BiACyTHS.

CnigynTe iIHCTPYKLiSM 3i CKNagaHHs.
PekomeHaoBaHWI po3mip MaTpaua(is): 90 cm x 200
M.

MposiTptoriTe KiMHaTY, LLO6 3HN3UTK piBeHb
BOJIOrOCTi Ta 3anobirTu NosiBi NAiCHABU B NixkKKy abo
HaBKO/O HbOTO.

Martpal, He Ma€ BUCTYNaTy 3a NO3HauKy ANns
MaKC/MabHOI BUCOTU MaTpaL,a Ha BEPXHEOMY
KKY.

PerynsipHo nepesipsaiiTe, LL06 BCi KpinaeHHs 6ynn
A06pe 3aTArHyTI Ta, 3a NOTPE6MU, 3aTArHITL X 3HOBY.
Bignosigae ctaHaapty EN 747-1:2024.

Bahasa Malaysia
Penting-Baca dengan
teliti-Simpan untuk
rujukan

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
AMARAN: Katil tinggi dan katil dua tingkat tidak
sesuai untuk kanak-kanak berumur kurang
daripada enam tahun kerana risiko kecederaan
akibat terjatuh.

AMARAN: Katil dua tingkat dan katil tinggi boleh
mengakibatkan risiko kecederaan serius akibat
terjerut jika tidak digunakan dengan betul. Jangan
sekali-kali memasang atau menggantung barangan
di mana-mana bahagian katil dua tingkat yang
tidak direka bentuk untuk digunakan dengan katil,
sebagai contoh, tetapi tidak terhad kepada tali,
kord, cangkuk, tali pinggang dan beg.

AMARAN: Kanak-kanak boleh terperangkap di
antara katil dan dinding, cerum bumbung, siling,
perabot bersebelahan (contohnya almari) dan
sebagainya. Untuk mengelakkan risiko kecederaan
serius, jarak antara penghadang atas keselamatan
dan struktur bersebelahan tidak boleh melebihi 75
mm atau lebih daripada 230 mm.

AMARAN! Jangan gunakan katil dua tingkat/katil
tinggi jika mana-mana bahagian struktur patah
atau hilang.

Sentiasa ikut arahan pemasangan.

Saiz tilam yang dicadangkan: 90 cm x 200 cm.
Mengudarakan bilik untuk mengekalkan
kelembapan pada paras rendah bagi mengelakkan
kulat terbentuk di dalam dan di sekeliling katil.
Tilam tidak seharusnya melebihi tanda maksimum
tilam yang boleh dilihat pada katil atas.

Periksa secara kerap yang semua pengancing
pemasangan dipasang dengan betul dan
diketatkan jika perlu.

Mematuhi syarat EN 747-1: 2024.

Srpski
VaZno — Procitaj
pazljivo — Sac€uvaj

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult
PAZNJA! Izdignuti kreveti i gornji kreveti kreveta na
sprat nisu pogodni za decu mladu od Sest godina
zbog opasnosti od povreda pri padu.

PAZNJA! Kreveti na sprat i izdignuti kreveti mogu
predstavljati ozbiljnu opasnost od guSenja ako se
ne koriste kako treba. Nikada ne treba vezivati niti
kaciti stvari ni za jedan deo kreveta, osim onih koji
mu pripadaju ili su namenjeni koris¢enju s njim; na
primer, izmedu ostalog, konopce, uzice, kablove,
kukice, kaiSeve i torbe.

PAZNJA! Deca se mogu zaglaviti u prostoru izmedu
kreveta i zida, kosog krova, tavanice, spojeva
komada namestaja (kredenca, na primer) i slicnog.
Da bi se izbegla svaka opasnost od nastanka
povreda, razmak izmedu gornje sigurnosne ograde
i spoja komada namestaja ne treba da bude ve¢i od
75 mm ili treba pak da bude veci od 230 mm.
PAZNJA! Ne treba koristiti izdignut/krevet na sprat
ako bilo koji strukturni deo nedostaje ili je oStecen.
Uvek se pridrZavaj uputstva za sastavljanje.
Preporucena veli¢ina duSeka: 90 cm x 200 cm.
Provetravaj prostoriju da bi vlaznost bila niZa i da bi
se sprecilo hvatanje plesni oko kreveta i u njemu.
Veli¢ina duSeka ne treba da prelazi oznaku
maksimalne veli¢ine vidljivu na gornjem krevetu.
Proveravaj redovno da li su svi sastavni spojevi
propisno zategnuti i dotegni ih ako treba.

U skladu s EN 747-1:2024.
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Slovenscina

Pomembno -
Natancéno preberite
- Shranite navodila

IKEA of Sweden, Box 702, S-343 81 Almhult

POZOR! Visoke postelje in zgornja leZiS¢a pogradov
niso primerni za otroke, mlajse od 6 let, saj lahko
padejo z njih in se poskodujejo.

POZOR! Pogradi in visoke postelje lahko ob
nepravilni uporabi predstavljajo resno nevarnost
poskodb zaradi zadavljenja. Na pograd nikoli ne
namescaj ali obesaj stvari, ki niso namenjene za
uporabo na posteljah, kot so na primer (vendar a
ne izklju¢no) vrvi, trakovi, kabli, kljuke, pasovi in
torbe.

POZOR! Otroci se lahko zagozdijo med posteljo

in steno, poSevno steno, strop ali pohistvo v

bliZini (npr. omaro) itd. V izogib resnim telesnim
poskodbam naj razdalja med zgornjo varovalno
ograjo in bliznjimi elementi ne presega 7,5 cm ali pa
naj bo vegja od 23 cm.

POZOR! Pograda/visoke postelje ne uporabljaj, ¢e
je kateri koli sestavni del poSkodovan ali manjka.
Vedno upostevaj navodila za sestavljanje.
Priporocena velikost posteljnega vlozka/-ov: 90 cm
x 200 cm.

Sobo je treba redno zraciti, da se v njej ne zadrZuje
vlaga in se na postelji ali okoli nje ne razvije plesen.
Posteljni vloZek naj ne presega oznake za najvecjo
debelino posteljnega vlozka na zgornji postelji.
Redno preverijaj, ali je vse okovje dobro pri¢vriceno,
in ga po potrebi dodatno privij.

Skladno s standardom EN 747-1:2024.
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AuGaiinargdin 6 U wsridnatpidevieldsuuaiiu
namsandeld

Andau! lﬁa\)aaoﬁuuazlﬁU\)g\aamﬁnmutﬁ'a\)s‘wusv
domsuraBumnmsgadusa malgvuliigadev Kuda
hsahaaa\)ua\aloq Wu Won areyn arelw a=ud Wuda,
uasns:h WhAudevEevEU sabugUAsaikSaBUAUR
PanLUULWAIEAUIGVEOVEU

Andau! 1GNP IUGNDESKIIAEDAUND 1YV
StKIWKALAT WA 1Wasumasncmnu (Wu q) uas 3uq
AdEAU WoKdndevAdudevdemsuiauaiia so:
KIvs:KIWUHDAUSAKIA VAR AUUULATASLASIOR
agaaAud:dovllau 75 uu. ksadavuiand 230 Uu.
Andiau! aghididevaovdu/idevgo Kndsudrulasvasio
uanknK3ageyme

UguamuAuuztihlumsusznaulaua
yuraRuauAuUztiAD 90 Bu. x 200 BU.
s:ngaMAlukavINaaaANUFuLa:UavAuITUTULA:
souldgv
fiuauliAlstuunatiunddus=yuunafiusuuuidovduaan
kuasivasugUnsaidaldisvinuduwardaliiuadu
aunsailkidu Kiasdu
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